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议程项目

安全理事会访问团

安全理事会马里和尼日尔访问团(2021年10月22日至26日)通报情况
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上午11时开会

通过议程

议程通过。

安全理事会访问团

安全理事会马里和尼日尔访问团（2021年10月22日

至26日）通报情况

主席（以英语发言）:安全理事会现在开始审议

其议程上的项目。

在本次会议上，安全理事会将听取10月22日至

26日安全理事会马里和尼日尔访问团共同团长，即

法国、肯尼亚和尼日尔代表的通报。

我现在请法国代表发言。

德里维埃先生（法国）（以法语发言）:主席

先生，我很荣幸与你和尼日尔常驻代表一道率领安

全理事会马里和尼日尔访问团。这次访问使安全理

事会成员能够通过与地方当局的直接和深入讨论清

楚地了解局势，我们感谢当局的欢迎。我们得以与

民间社会代表、签署《马里和平与和解协议》的团

体、以及联合国和国际调解机构代表进行了讨论。

这些讨论很有启发性。

对马里的访问让我们有机会申明安全理事会对

该国给予支持的坚定承诺，但我们也看到，当地局

势很严峻。不安全局势在加剧，马里国家正在恐怖

主义威胁面前退却，特别是在中部。完成政治过渡

的前景尚不明朗。戈伊塔上校和总理花时间与安全

理事会进行了对话，但没有保证他们愿意提出符合

国际社会要求的选举时间表。法国再次呼吁按照过

渡当局自己的承诺，于2022年2月27日举行总统选

举。

法国还感到关切的是，当局在我们访问的次日

宣称，已宣布西非国家经济共同体（西非经共体）

代表为不受欢迎的人。我们呼吁过渡当局恢复与西

非经共体的对话，并支持西非经共体9月16日的决

定。马里不能自我孤立，必须听取该地区各国的警

告。

我们的访问也让我们有机会赞扬联合国马里多

层面综合稳定团（马里稳定团）的工作并向牺牲的

维和人员致敬。马里稳定团正在开展重要工作，特

别是在执行和平协议——这方面有一些令人鼓舞的

迹象——和保护平民方面。加强马里稳定团是绝对

必要的，我们希望就此事与马里当局进行对话。

在尼日尔，我们可以看到，尽管面临许多挑

战，但民主模式仍在发挥作用，当局有一个真正的

国家战略愿景。我们欢迎当局明确提出其在安全、

应对气候变化和教育，特别女童教育方面的目标。

在这方面，我们欢迎刚才通过尼日尔和挪威提

出的关于保护教育的第2601（2021）号决议。决议

加强了关于儿童和武装冲突议程的现有框架，如安

理会成员所知，法国珍视这一框架。

在尼日尔，我们还得以在访问联合指挥所期

间，与萨赫勒五国集团联合部队指挥官Bikimo上将

详细讨论了对联合部队的支持。与尼日尔和萨赫勒

地区的其他国家一样，法国仍然相信，提议设立的

联合国萨赫勒五国集团联合部队支助办公室可以发

挥现实作用。秘书长在给安全理事会的信中再次重

申了他对这一目标的支持。我们希望根据访问中吸

取的经验教训，继续与安理会成员讨论这一问题。

安理会现在应该在这个问题上承担起责任。

主席（以英语发言）:我感谢法国代表的通报。

我现在请尼日尔代表发言。

马曼·萨尼先生（尼日尔）（以法语发言）:尼

日尔欢迎组织对萨赫勒地区的访问。这次访问很及

时，加强了本区域应对安全、发展和气候变化相关

挑战的努力，2019冠状病毒病疫情的影响加剧了这

些挑战。

这就是为什么我们必须支持西非国家经济共同

体（西非经共体）开展区域努力，并支持其在马里
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发挥调解作用。因此，我们也鼓励西非经共体与马

里开展密切合作。

此外，这次访问使我们能够评估萨赫勒五国集

团在安全和发展方面所作的成功努力。萨赫勒五国

集团联合部队需要支持。我们希望安全理事会克服

其在这个问题上的分歧。

主席（以英语发言）:我感谢尼日尔代表的通

报。

我现在以肯尼亚代表的身份发言。

安全理事会于10月22日至26日对马里和尼日尔

进行了实地访问，以评估在这些国家开展的政治、

安全、人道主义和发展努力。肯尼亚在担任安全理

事会主席期间自豪地为安理会访问萨赫勒地区提供

了协助。

在马里，安全理事会成员会见了过渡政府，包

括过渡总统、总理、签署协议的武装团体、民间社

会代表、负责马里问题秘书长特别代表、联合国国

家工作队和参与安全局势工作的其他个人。安理会

遇到的萨赫勒地区正面临着严重困难，正在设法应

对恐怖主义的挑战。

在尼日尔，安全理事会成员会见了共和国总

统、总理、外交部长、萨赫勒五国集团联合部队指

挥官和联合国国家工作队代表。

在尼日尔，令肯尼亚印象最深刻的是尼日尔政

府的反应，它重视民主合法性，将其视为实现国家

稳定的一个关键方面。在肯尼亚看来，尼日尔的战

略，即推崇和保护民主、促进包容性以及推行由当

地人民优先选定和建设的地方发展项目，为同样受

到恐怖主义挑战困扰的国家提供了一条能够成功摆

脱恐怖主义的明确道路。

回头谈谈本次访问的马里这一站，安全理事会

询问了在18个月既定时间表内举行选举，包括2月27

日总统选举的筹备情况。肯尼亚认为，选举的举行

和过渡进程必须做到清晰透明。在举行选举方面取

得进展、让马里人民能够选择自己的领导人，是肯

尼亚全力支持的目标。我们敦促过渡当局继续遵守

它对马里人民和国际社会的承诺。

我们离开马里时，听说西非国家经济共同体（

西非经共体）特使被驱逐，并已向我们转告部分原

因。我们理解马里的主权权利，但是我们也非常希

望驱逐特使并不表示在同西非经共体接触方面犹豫

不决，或者对于是否遵循西非经共体对马里过渡的

期望举棋不定。

总体上，实地访问使我们能够更好地了解当地

挑战，其中最突出的是该区域面临的安全挑战。萨

赫勒五国集团联合部队的访问让我们了解到，对于

正在当地打击恐怖主义的非洲部队，安全理事会的

支助方式必须有所改进。

联合国马里多层面综合稳定团（马里稳定团）

承诺落实决议，所做的工作值得称道，但是很显

然，它终究不足以胜任萨赫勒和马里面临的任务。

必须支助例如萨赫勒五国集团联合部队这样的努

力，萨赫勒才能真正获胜。

我们在尼日尔访问恐怖主义受害者纪念地时很

受触动，我们在巴马科访问马里稳定团牺牲维和人

员英雄墙时，也是如此。我们继续向所有因恐怖主

义而失去生命的人表示悼念，无论他们是平民，还

是为国际社会服务的蓝盔人员。

最后，我要感谢所有有关人员让此行取得成

功。我感谢秘书处克服重重挑战，确保处理好后勤

与安全问题，也感谢尼日尔政府盛情接待。我还要

感谢同行的各位同事通力合作。

我现在恢复行使安理会主席职责。

发言名单上没有其他发言者了。

我谨代表安理会，对秘书处和所有参加访问团

的安全理事会成员表示感谢，感谢他们出色地履行

其重要职责。

上午11时15分散会。


